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iNo fuerce la lampara!
Don’t put any force at the bulb!

Consulte el manual de instalacion y siga las
instrucciones para cambiar la lampara.

Please check car installation manual and follow
instructions for lamp replacement.

WS5W-LED

f— —
(a a
——

zx 2X @nﬂﬁu@s 7 OOOO\

Sl —E e
:\O O/: Luz de posicion delantera
= = Front Position lamp

JAN




Opcion 1: Tirar y empujar

Extraiga el soporte W5W (incluida la lampara) de la carcasa

del faro (1a).

Presione el soporte (bloqueo) durante la extraccién (1b).

Retire la laAmpara de filamento W5W del soporte

Inserte el W5W-LED en el soporte

Comprobar el funcionamiento del LED W5W

- En caso de que el W5W-LED no se encienda, vuelva a colocar el
WS5W-LED al revés.

- Confirme el funcionamiento del W5W-LED

Monte el soporte junto con el W5W-LED insertado en la carcasa del
faro (hasta la posicion final).

Pull out W5W holder (including filament bulb) from the headlamp
housing (1a)

Press holder (locking) during pull-out (1b)

Remove W5W filament bulb from the holder

Insert W5W-LED into the holder

Check light function of W5W-LED

- In case the W5W-LED does not light up then please refit the
W5W-LED the other way around.

- Confirm functioning of W5W-LED

Mount holder together with inserted W5W-LED into the headlamp
housing (up to the final position).
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Opcion 2: desenroscar/enroscar

Gire el soporte W5W y extraigalo (incluida la lampara de filamento) de
la carcasa del faro.

Extraiga la lampara de filamento W5W del soporte.

Inserte el W5W-LED en el soporte.

Comprobar el funcionamiento del LED W5W

- En caso de que el W5W-LED no se encienda, vuelva a colocar el
WS5W-LED al revés.

- Compruebe el funcionamiento del W5W-LED

Monte el soporte junto con el W5W-LED insertado en la carcasa del
faro (girelo hasta la posicion final).

Turn W5W holder and extract it (including filament bulb) from the
headlamp housing

Remove W5W filament bulb from the holder

Insert W5W-LED into the holder

Check light function of W5W-LED

- In case the W5W-LED does not light up then please refit the
WS5W-LED the other way around.

- Confirm functioning of W5W-LED

Mount holder together with inserted W5W-LED into the headlamp
housing (turn to the final position)




W5W-LED CANbus

LED CANbus

Modelo de coche Tipo de CANbus
Car model CANDbus type
#1 “XyZ”

#2
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Compruebe que su vehiculo estd en la
lista de homologaciones para la
instalacion de lamparas LED.

Please check the allowed scope of
application with the compatibility of
your vehicle.

Informacion detallada en las instrucciones
de instalacion del CANbus

Detailed Information in the specific
installation instructions of the CANbus

Instrucciones generales -
Manual del vehiculo

Consulte el manual de instalacion del
vehiculo y siga las instrucciones para

cambiar las lamparas.

Please check car installation manual

and follow instructions for lamp

replacement.

Por favor, cambie las dos lamparas.

Please change lamps in pairs.
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Instrucciones generales —
Instalacion

La fuente de luz LED, los cables y los componentes deben estar montados
de forma que el faro no sufra danos y que se mantenga su funcionamiento.
Todas las piezas deben fijarse de forma segura.

Compruebe la posicion correcta y la fijacion segura de la lAmpara LED
dentro de el portalamparas.

The LED light source, cables and components must be mounted in a way
that the headlamp won‘t be damaged and that its function is maintained. All
parts must be fixed safely.

Check correct position and safe fixation of LED lamp within the lamp holder.

Tenga en cuenta la polaridad del W5W-LED:

Por favor, compruebe el funcionamiento del W5W-LED antes de la
instalacion final en la carcasa del faro. Si es necesario, vuelva a colocar el
W5W-LED al revés.

Consider polarity of W5W-LED: @_C C

Please check function of W5W-LED before final installation into the
headlamp housing. If needed, please refit the W5W-LED the other way J
around.

Instrucciones generales —
Seguridad

Lamps will heat up during operation. Do not touch.
Please let it cool down in order to avoid potential
injury due to contact with hot surface. Q

Utilice guantes de seguridad para evitar lesiones
durante el montaje.

Please wear safety gloves to avoid injuries during
mounting.

Mantener fuera del alcance de los nifos.

Keep out of reach of children.

Las lamparas se calientan durante el
funcionamiento. No las toque. Deje que se enfrien
para evitar posibles lesiones por contacto con la
superficie caliente.
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